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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 19 april 1999

houdende w¶ziging van Beschikking 1999/120/EG tot vaststelling van de voorlo-
pige l¶sten van inrichtingen in derde landen waaruit de lidstaten de invoer

toestaan van darmen van dieren

(kennisgeving geschied onder nummer C(1999) 962)

(Voor de EER relevante tekst)

(1999/263/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Beschikking 95/408/EG van de Raad van 22 juni
1995 tot vaststelling van voorschriften voor het opstellen,
voor een overgangsperiode, van voorlopige lĳsten van
inrichtingen in derde landen waaruit de lidstaten
bepaalde producten van dierlĳke oorsprong, visserĳpro-
ducten en levende tweekleppige weekdieren mogen
invoeren (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Beschikking 98/603/
EG (2), en met name op artikel 2, lid 4,

(1) Overwegende dat bĳ Beschikking 1999/120/EG van
de Commissie (3) voorlopige lĳsten zĳn vastgesteld van
inrichtingen in derde landen die darmen van dieren
produceren;

(2) Overwegende dat Afghanistan, Costa Rica, Honduras,
Japan, Letland, Paraguay, Zuid-Afrika, Turkmenistan
en Oezbekistan lĳsten hebben ingediend van inrich-
tingen die darmen van dieren produceren en ten
aanzien waarvan de bevoegde autoriteiten uitdruk-
kelĳk verklaren dat zĳ in overeenstemming zĳn met
de communautaire voorschriften;

(3) Overwegende dat bĳgevolg voorlopige lĳsten van
inrichtingen die darmen van dieren produceren,
kunnen worden vastgesteld voor Afghanistan, Costa
Rica, Honduras, Japan, Letland, Paraguay, Zuid-
Afrika, Turkmenistan en Oezbekistan; dat Beschik-

king 1999/120/EG dienovereenkomstig moet worden
gewĳzigd;

(4) Overwegende dat de in deze beschikking vervatte
maatregelen in overeenstemming zĳn met het advies
van het Permanent Veterinair Comité,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

De tekst van de bĳlage bĳ deze beschikking wordt toege-
voegd aan de bĳlage bĳ Beschikking 1999/120/EG.

Artikel 2

Deze beschikking is van toepassing met ingang van 1
april 1999.

Artikel 3

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 19 april 1999.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 243 van 11.10.1995, blz. 17.
(2) PB L 289 van 28.10.1998, blz. 36.
(3) PB L 36 van 10.2.1999, blz. 21.
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ANEXO  BILAG  ANHANG  ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ  ANNEX  ANNEXE  ALLEGATO 
BIJLAGE  ANEXO  LIITE  BILAGA

„País: AFGANISTÁN / Land: AFGHANISTAN / Land: AFGHANISTAN / Χ�ρα: ΑVΓΑΝΙΣΤΑΝ /
Country: AFGHANISTAN / Pays: AFGHANISTAN / Paese: AFGANISTAN / Land:

AFGHANISTAN / País: AFGANISTÃO / Maa: AFGANISTAN / Land: AFGHANISTAN

4321 Arif Zarif Ltd
Factories: Shohada, Kabul, Shaida-I, Heart

Kabul

18046 Habib Waheed Ltd
Factories: Parwan-3, Kabul, Panjwa-I,
Kandahar,

Kabul

3538 Afghon Casin Company
Factories: Shohada-I salehin, Kabul Pulli
Behsood

Kabul

3775 Sharifyar Company
Factories: Shah Shahid, Kabul Puli
Saracha, Jalalabad

Kabul”

„País: COSTA RICA / Land: COSTA RICA / Land: COSTA RICA / Χ�ρα: ΚΟΣΤΑ ΡΙΚΑ / Country:
COSTA RICA / Pays: COSTA RICA / Paese: COSTA RICA / Land: COSTA RICA / País: COSTA

RICA / Maa: COSTA RICA / Land: COSTA RICA

124-DIC-99 El Arreo S.A. Alajuela Alajuela”

„País: HONDURAS / Land: HONDURAS / Land: HONDURAS / Χ�ρα: ΟΝ∆ΟΥΡΑ / Country:
HONDURAS / Pays: HONDURAS / Paese: HONDURAS / Land: HONDURAS / País:

HONDURAS / Maa: HONDURAS / Land: HONDURAS

SUB-01 Honimex S.A. de C.V. Tegucigalpa Capital”

„País: JAPÓN / Land: JAPAN / Land: JAPAN / Χ�ρα: ΙΑΠΩΝΙΑ / Country: JAPAN / Pays:
JAPON / Paese: GIAPPONE / Land: JAPAN / País: JAPÃO / Maa: JAPANI / Land: JAPAN

2855001 New Asia Trading Co. Ltd, Kawanishi
Plant

Kawanishi Hyogo

2865001 Matsunaga Corporation Kansai Office
Factory

Ako-Shi Kyogo”



NL Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen20. 4. 1999 L 103/35

1 2 3 4 5

1 2 3 4 5

1 2 3 4 5

1 2 3 4 5

„País: LETONIA / Land: LETLAND / Land: LETTLAND / Χ�ρα: ΛΕΤΟΝΙΑ / Country: LATVIA /
Pays: LETTONIE / Paese: LETTONIA / Land: LETLAND / País: LETÓNIA / Maa: LATVIA /

Land: LETTLAND

LV-11G SIA „SW-KOVER” Demenes
village

Daugvpils”

„País: PARAGUAY / Land: PARAGUAY / Land: PARAGUAY / Χ�ρα: ΠΑΡΑΓΟΥΑΗ / Country:
PARAGUAY / Pays: PARAGUAY / Paese: PARAGUAY / Land: PARAGUAY / País: PARAGUAI /

Maa: PARAGUAY / Land: PARAGUAY

05 Expacar S.A. Asunción Capital

08 Frigobeef Asunción Capital

13 I.P.F.S.A. Asunción Capital

18 Guaraní S.A. Asunción Capital

142 INCADER S.R.L. Asunción Capital

143 TRIPAR S.A. Villeta Dep.
Central”

„País: SUDÁFRICA / Land: SYDAFRIKA / Land: SÜDAFRIKA / Χ�ρα: ΝΟΤΙΟΣ ΑVΡΙΚΗ / Country:
SOUTH AFRICA / Pays: AFRIQUE DU SUD / Paese: SUDAFRICA / Land: ZUID-AFRIKA / País:

ÁFRICA DO SUL / Maa: ETELÄ-AFRIKKA / Land: SYDAFRIKA

ZA 42 Exim International (Pty) Ltd Maitland Western
Cape”

„País: TURKMENISTÁN / Land: TURKMENISTAN / Land: TURKMENISTAN / Χ�ρα:
ΤΟΥΡΚΜΕΝΙΣΤΑΝ / Country: TURKMENISTAN / Pays: TURKMÉNISTAN / Paese:
TURKMENISTAN / Land: TURKMENISTAN / País: TURQUEMENISTÃO / Maa:

TURKMENISTAN / Land: TURKMENISTAN

1 Individual enterprise „Paykhas” Maryjskĳ Bazarskĳ
district

2 Non-profit trade and production associa-
tion

Mary town

3 Football club „Nissa” Ashkhabat
town”
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„País: UZBEKISTÁN / Land: USBEKISTAN / Land: USBEKISTAN / Χ�ρα: ΟΥΖΜΠΕΚΙΣΤΑΝ /
Country: UZBEKISTAN / Pays: OUZBÉKISTAN / Paese: UZBEKISTAN / Land:

OEZBEKISTAN / País: UZBEQUISTÃO / Maa: UZBEKISTAN / Land: UZBEKISTAN

1 Arian Khafiz Ltd Shura-Bazar Tashkent”


